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(909) 626-7278 Our Lady of Lourdes Church
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Interested in joining the Catholic Church, or know someone who
is? Not baptized or baptized in another Christian denomination,
and seven years of age or older? Find out how you can begin
formation leading to joining the Catholic Church. Call the
Religious Formation Office at 909-626-0318.

\ ¢ Esta interesado en unirse a la Iglesia Catélica o conoce a
W alguien que lo esté? ;No bautizado o bautizado en otra
denominacion cristiana, y siete afnos de edad o mas? Descubra
com omenzar la formaciéon que lo llevara a unirse a la
Sliea. Llame la Oficina de Formacién Religiosa al
909-626-0318.
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Sunday, May 14th

after the 10 AM Mass

10 baskets
are to be
raffled off.

(value of $20-$30)
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Proceeds will goto% e'Parish ROof Rep&irs

OUR LADY QUEEN OF PEACE CATHOLIC
CEMETERY

Many of you may not be aware that OLQP is the
first and only Catholic cemetery in the Diocese of
San Bernardino.

This ministry focuses in advising families of their
right and privilege to be laid to rest in a Catholic
cemetery. We’d like you to receive a “Family
Emergency Record Guide.” (FERG.) This
booklet will help your family get through the first
24 to 48 hours in the event of an accident, illness
or death.

PLEASE CALL
(951) 3850290
TO RECEIVE A FREE FERG

CEMENTERIO CATOLICO NUESTRA SENORA REINA DE
LA PAZ

Es posible que ustedes no sepan que OLQP es el
primer y Unico cementerio catélico en la Didcesis
de San Bernardino.

Este ministerio se enfoca en asesorar a las familias
de su derecho y privilegio de ser enterrados en un
cementerio Catolico. Queremos que reciban la
"Guia de Referencia Familiar en Caso de Emer-
gencia'. Este folleto ayudara a su familia a pasar
las primeras 24 a 48 horas en caso de accidente,
enfermedad o muerte.

FAVOR DE LLAMAR AL
(951) 385-0290
PARA RECIBIR GRATIS UN FERG

Welcome ¢ Bienvenidos ¢ Chao mirng » Maligayang pagdating

If you are new to the parish, please consider registering as a parish member. Please ask an usher for a registration

form or visit our office.

Si esta nuevo a la parroquia, considere registrarse como miembro de la parroquia. Pidale por el formulario del

registro o visitanos en la oficina parroquial.

Registered parishioners, kindly remember to use your envelopes. Please update our parish office of any changes to

your contact or household information. Thank you.

Parroquianos registrados, por favor recuerden de usar sus sobres. Avisenos a la oficina parroquial si hay cambios en

sus datos o informacioén. Gracias.




